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PROJEKT LÉKAŘSKÉ TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  LÉKAŘSKÉ TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET LÉKAŘSKÉ TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  JE NUTNÉ VYCHÁZET JE NUTNÉ VYCHÁZET  NUTNÉ VYCHÁZET NUTNÉ VYCHÁZET  VYCHÁZET VYCHÁZET ZEJMÉNA Z PROJEKTŮ JEDNOTLIVÝCH PROFESÍ. Všechny míry jsou v mm od čisté (obložené) zdi, nebo podlahy. Kótování umyvadel a dřezů je vždy na střed příslušného vývodu Provedení elektroinstalace v ostatních nezdravotnických prostorách se řeší dle příslušné ČSN EN Požadavky elektrických instalaci v zdravotnických prostorách řeší ČSN EN 33200-7-710. Zařazení zdravotnických prostor dle ČSN EN do daných skupin je uvedeno symbolem v kroužku u názvu místnosti. Způsob napájení elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  napájení elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách napájení elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  spotřebičů ve zdravotnických prostorách spotřebičů ve zdravotnických prostorách  ve zdravotnických prostorách ve zdravotnických prostorách  zdravotnických prostorách zdravotnických prostorách  prostorách prostorách pro lékařské účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  lékařské účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu lékařské účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  který je uveden číslem v kroužku u názvu který je uveden číslem v kroužku u názvu  je uveden číslem v kroužku u názvu je uveden číslem v kroužku u názvu  uveden číslem v kroužku u názvu uveden číslem v kroužku u názvu  číslem v kroužku u názvu číslem v kroužku u názvu  v kroužku u názvu v kroužku u názvu  kroužku u názvu kroužku u názvu  u názvu u názvu  názvu názvu místnosti. Telefonní přístroje a systém dorozumívání sestra pacient nejsou součástí řešení zdravotnické technologie. Nástěnné držáky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  držáky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U držáky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  výši cca 2 m, případně ze stropu. U výši cca 2 m, případně ze stropu. U  cca 2 m, případně ze stropu. U cca 2 m, případně ze stropu. U  2 m, případně ze stropu. U 2 m, případně ze stropu. U  m, případně ze stropu. U m, případně ze stropu. U  případně ze stropu. U případně ze stropu. U  ze stropu. U ze stropu. U  stropu. U stropu. U  U U zavěšené technologie, nebo nábytku (například zavěšené skříňky) je třeba počítat s výztuhou SDK příček. Horní skříňky kuchyňských linek, závěsných skříněk v kancelářích, čistících místnostech, úklidu, nebo  očistě pacienta budou připevněny ve výši 1995mm - 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou sádrokartonových příček. Dřezy a umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  a umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve a umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  nástěnná) určí projektant ZTI ve nástěnná) určí projektant ZTI ve  určí projektant ZTI ve určí projektant ZTI ve  projektant ZTI ve projektant ZTI ve  ZTI ve ZTI ve  ve ve spolupráci s architektem. Přiložené montážní výkresy k dřezům a umyvadlům jsou ideové. MÍSTO VSTUPU KABELOVÝCH PŘÍVODŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU  VSTUPU KABELOVÝCH PŘÍVODŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU VSTUPU KABELOVÝCH PŘÍVODŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU  KABELOVÝCH PŘÍVODŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU KABELOVÝCH PŘÍVODŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU  PŘÍVODŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU PŘÍVODŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU  DO LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU DO LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU  LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU  RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU  A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU  ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU  INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU  RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU  URČÍ PROJEKT ROZVODU URČÍ PROJEKT ROZVODU  PROJEKT ROZVODU PROJEKT ROZVODU  ROZVODU ROZVODU MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt  PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt  STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt  JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt  ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt  KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt  DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt  NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt  MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt  A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt  INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt  TECHNIKU (pokud je projekt TECHNIKU (pokud je projekt  (pokud je projekt (pokud je projekt  je projekt je projekt  projekt projekt obsahuje). POZOR!!!  PŘEDMĚTY SANITÁRNÍ KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A   PŘEDMĚTY SANITÁRNÍ KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  PŘEDMĚTY SANITÁRNÍ KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A PŘEDMĚTY SANITÁRNÍ KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  SANITÁRNÍ KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A SANITÁRNÍ KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  DODÁVKY STAVBY. SIFONY A DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  STAVBY. SIFONY A STAVBY. SIFONY A  SIFONY A SIFONY A  A A BATERIE JSOU DODÁVKOU STAVBY, NEBO ZTI.  PO VÝBĚRU DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  VÝBĚRU DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A VÝBĚRU DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  PŘÍVODY, NÁROKY A PŘÍVODY, NÁROKY A  NÁROKY A NÁROKY A  A A UMÍSTĚNÍ TECHNOLOGIE!!!!

AutoCAD SHX Text
Elektrostaticky vodivá podlaha dle ČSN 33200-7-710

AutoCAD SHX Text
zásuvka 2RJ45 pro LAN/LAN strukturované kabeláže CAT 6 - dle projektu slaboproudu. - 1200mm vysoko, nebo vedle silnoproudých zásuvek
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El. zásuvka 230 V/16 A, "MDO"  - barva zásuvky  bílá, označená "MDO" dle ČSN 332000-7-710  - 1200 mm vysoko, nebo pod parapet
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El. zásuvka 230 V/16 A, "MDO" dle ČSN 332000-7-710 pro TV - 400 mm vysoko
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El. zásuvka 230 V/16 A, "MDO" dle ČSN 332000-7-710 pro TV - 2000 mm vysoko
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El. zásuvka 230 V/16 A, napájená z DO (důležitých obvodů), záskok dle normy ČSN 332000-7-710 Barva zásuvky zelená - 400 mm vysoko 
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Vývod společné televizní antény - 2000mm vysoko, v místnosti pro personál - 400mm
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El. zásuvka 230 V/16 A, UPS  - barva zásuvky  červená, označená "UPS" dle ČSN 332000-7-710  - 1200 mm vysoko, nebo pod parapet
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Vývod vody pro čajovar ukončeno roháčkem s vnějším závitem 1/2" výška - dle baterie
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El. zásuvka 230 V/16 A, samostatně jištěná - 400 mm vysoko, 
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Uzemňovací svorky . (2ks) napojené vodičem 4 mm2 na centrální uzemňovací bod - 1200 mm vysoko, nebo vedle silnoproudých zásuvek
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Zásuvka pro odběrové váhy. Zásuvka s konektorem RS 485 propojená kabelem  UTP cat 5E s ostatními odběrovými místy.  Od poslední zásuvky vést kabel k zásuvce P-LIS - Výška zásuvky dle zásuvek silnoproudu
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Zásuvka pro odběrové váhy. Zásuvka s konektorem RS 485 propojená kabelem  UTP cat 5E s ostatními odběrovými místy.  Od poslední zásuvky vést kabel k zásuvce P-LIS - Výška zásuvky dle zásuvek silnoproudu
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El. zásuvka 230 V/16 A, napájena z UPS samostatně jištěná - 1200 mm vysoko, 
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El. zásuvka 230 V/16 A, napájená z DO (důležitých obvodů), záskok dle normy ČSN 332000-7-710 Barva zásuvky zelená - 1200 mm vysoko, samostatně jištěná
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El. zásuvka 230 V/16 A, napájená z DO (důležitých obvodů), záskok dle normy ČSN 332000-7-710 Barva zásuvky zelená - 1200 mm vysoko 
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Zatřídění místností dle ČSN 332000-7-710 
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zásuvka 2RJ45 pro REZ/REZ strukturované kabeláže CAT 6 - dle projektu slaboproudu. - 1200mm vysoko, nebo vedle silnoproudých zásuvek

AutoCAD SHX Text
zásuvka 2RJ45 pro LAN/LAN strukturované kabeláže CAT 6 - dle projektu slaboproudu. - 400mm vysoko

AutoCAD SHX Text
Přívod elektrického proudu 400V / 17A UPS pro odstředivky a šokovač. - příkon šokovač - 3 kW - centrifuga 4,5 kW - výška 400mm 

AutoCAD SHX Text
zásuvka RJ 45  pro čidla monitorace teploty, sériově propojené kabelem UTP CAT 6 (stíněné), rozvod zakončen v krabici u ústředny. Umístění za sledovaným zařízením. U ústředny zakončit volným koncem kabelu - 1m ve svazku s ostatními kabely od čidel - dle projektu slaboproudu. 

AutoCAD SHX Text
vývod kabelu  pro čidla monitorace teploty a vlhkosti vedené k ústředně kabelem UTP CAT 6, rozvod zakončen volným koncem kabelu - 1m u ústředny i u čidla.  - trasa dle projektu slaboproudu. - výška cca 1500 mm

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, "DO"  - barva zásuvky  zelená, označená "DO" dle ČSN 332000-7-710  - výška dle pozice ústředny

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, napájená z DO (důležitých obvodů), záskok dle normy ČSN 332000-7-710 Barva zásuvky zelená - 1200 mm vysoko, samostatně jištěná

AutoCAD SHX Text
vývod kabelu UTP cat. 6 od dalších ústředen zakončený volným koncem kabelu 1 m. - serivé propojení ústředen - výška dle výkresu - trasa kabelu dle projektu slaboproudu. 

AutoCAD SHX Text
zásuvka 1RJ45 pro LAN strukturované kabeláže CAT 6 - dle projektu slaboproudu. - 1600mm vysoko, nebo dle popisu na výkresu

AutoCAD SHX Text
Vývod vody pro úpravnu vody. Ukončit kulovým ventilem G 1/2" s vnitřním závitem - Přívod nad změkčovačem 1500mm vysoko

AutoCAD SHX Text
Odpad pro reversní osmózu DN 50 - výška 200 - 400mm nad podlahu - umístění mezi reversní osmózu a změkčovač - nepoužívat pračkový sifon

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, samostatně jištěná - 1200 mm vysoko, 
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